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Muu kui seadusandlik tegevus 

3. Päevakajalised küsimused1   

Nõukogu arutas olukorda Armeenias ja Aserbaidžaanis, Nigeris ja Haitis. 

4. Venemaa agressioon Ukraina vastu2 

Arvamuste vahetus 

  

Nõukogu pidas arvamuste vahetuse, mille teemaks oli ELi reageerimine Venemaa Ukraina-

vastasele agressioonile. 

5. Valgevene 

Arvamuste vahetus 

  

Nõukogu pidas arvamuste vahetuse seoses olukorraga Valgevenes. 

6. Olukord Lähis-Idas 

Arvamuste vahetus 

  

Nõukogu arutas hiljutisi arenguid piirkonnas ja ELi reageerimist. 

7. Muud küsimused   

Nõukogu võttis teadmiseks Itaalia ja Austria esitatud teabe Bosnia ja Hertsegoviina kohta 

(dok 7658/24), Itaalia esitatud teabe „Food for Gaza“ algatuse kohta (dok 7861/24) ning 

Belgia esitatud teabe naiste staatuse komisjoni kohta (dok 7764/24). 

 

                                                 
1 Sealhulgas mitteametlik arvamuste vahetus Ameerika Ühendriikide riigisekretäriga 

(videokonverentsi teel). 
2 Sealhulgas mitteametlik arvamuste vahetus Ukraina välisministriga (videokonverentsi teel). 
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LISA 

Avaldused dokumendis 7739/24 esitatud seadusandliku tegevusega seotud A-punktide juurde 

A-punkti 1 juurde: 
Nõukogu otsus ELi ja Tšiili vahelise kaubanduse vahelepingu sõlmimise 

kohta 

Vastuvõtmine 

BELGIA JA PRANTSUSMAA AVALDUS 

„1. Belgia ja Prantsusmaa tähtsustavad eriliselt suhteid Tšiiliga, keda nad peavad mitmepoolsuse 

usaldusväärseks toetajaks ja oluliseks demokraatlikuks partneriks. 

2. Seetõttu peavad Belgia ja Prantsusmaa tervitatavaks alates 2003. aastast kehtiva 

Euroopa Liidu ja Tšiili vahelise assotsiatsioonilepingu ajakohastamist ja seda, et 

18. juulil 2023 allkirjastati ELi ja Tšiili vastastikuse mõistmise memorandum toorainete 

kestlike väärtusahelate strateegilise partnerluse kohta. Assotsiatsioonilepingu ajakohastamine 

oli vajalik, et võtta arvesse uut poliitilist ja majanduslikku olukorda ning Euroopa Liidu ja 

Tšiili partnerluses tehtud edusamme. 

3. Eelkõige avaldavad Belgia ja Prantsusmaa heameelt kaubandust ja kestlikku arengut 

käsitlevate uute sätete ja kohustuste lisamise üle. Läbirääkimiste käigus kutsusid Belgia ja 

Prantsusmaa üles lisama ambitsioonikaid, siduvaid ja täitmisele pööratavaid keskkonda, 

kliimat ja sotsiaalseid õigusi käsitlevaid sätteid. 

4. Sellega seoses peavad Belgia ja Prantsusmaa tervitatavaks Euroopa Liidu ja Tšiili 

ühisavaldust kaubanduse ja kestliku arengu kohta, mis ei anna tunnistust üksnes 

lepinguosaliste valmisolekust rakendada lepingus kindlaks määratud ühiseid kaubanduse ja 

kestliku arengu prioriteete ning kaasata sellesse täiel määral kodanikuühiskonda, vaid ka 

lepinguosaliste võetud kohustusest kaubandust ja kestlikku arengut käsitlevaid sätteid veelgi 

tugevdada, milleks ajutise vabakaubanduslepingu jõustumisel algatatakse kaubanduse ja 

kestliku arengu alaste kohustuste ametlik läbivaatamisprotsess ning võetakse kohustus viia 

nimetatud protsess lõpule 12 kuu jooksul pärast kõnealust jõustumist. 

5. Seoses lepingus juba sisalduvate kaubanduse ja kestliku arenguga seotud elementidega 

peavad Belgia ja Prantsusmaa eriti oluliseks lepinguosaliste kohustust järgida, edendada ja 

tõhusalt rakendada ILO aluspõhimõtteid ning teha tööd seoses ILO töötervishoiu ja 

tööohutuse uue aluspõhimõttega, samuti lepinguosaliste kohustust austada ja tulemuslikult 

rakendada ÜRO kliimamuutuste raamkonventsiooni ja Pariisi kliimakokkulepet, sealhulgas 

riiklikult kindlaksmääratud panuste osas võetud kohustusi, ning bioloogilise mitmekesisuse 

konventsiooni. 
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6. Kaubanduse ja säästva arenguga seonduvalt rõhutavad Belgia ja Prantsusmaa samuti lepingu 

7. peatükis võetud kohustuste tähtsust seoses koostööga kestlike toidusüsteemide valdkonnas 

ning jälgivad tähelepanelikult asjaomase allkomitee tööd, eelkõige selleks, et leppida igal 

aastal kokku kõnealuse peatüki eesmärkide saavutamiseks võetavates meetmetes. See kehtib 

ka energiat ja tooraineid käsitleva 8. peatüki kohta, eelkõige seoses ühise kohustusega viia 

läbi selliste energia või toorainetega seotud projektide või tegevuste keskkonnamõju 

hindamine, millel võib olla märkimisväärne mõju elanikkonnale, inimeste tervisele, 

elurikkusele, maale, pinnasele, veele, õhule ja kliimale, kultuuripärandile ja maastikule. 

Sellega seoses tuleb pöörata tähelepanu kohalike kogukondade kaasamisele. 

7. Lepingu kaubanduse ja kestliku arengu peatüki läbivaatamisprotsessiga seoses kutsuvad 

Belgia ja Prantsusmaa üles lähtuma 2022. aasta juuni teatisest kaubanduse ja kestliku arengu 

läbivaatamise kohta, sealhulgas kaubanduse ja kestliku arengu peatüki 

kohaldamismehhanismi täiendavaks parandamiseks, hõlmates ka võimalust kohaldada nõuete 

täitmise etappi ning viimase abinõuna asjakohaseid vastumeetmeid. 

8. Sellest töökavast lähtuvalt on Belgia ja Prantsusmaa nõus ELi ja Tšiili vahelised lepingud 

allkirjastama. 

9. Belgia ja Prantsusmaa jälgivad tähelepanelikult lepingus kindlaks määratud ühiste 

prioriteetide rakendamist, kaubanduse ja kestliku arengu peatüki läbivaatamise üle peetavaid 

läbirääkimisi ning pärast ajutise vabakaubanduslepingu jõustumist läbivaatamisprotsessi 

lõpuleviimiseks ette nähtud 12-kuulisest tähtajast kinnipidamist. Belgia ja Prantsusmaa 

kutsuvad komisjoni üles tagama kõnealuse protsessi käigus täielik läbipaistvus.“ 

KREEKA AVALDUS 

„1. Kreeka tunnistab Euroopa Liidu ja Tšiili Vabariigi vahelise kaubanduse vahelepingu poliitilist 

ja majanduslikku tähtsust. 

2. Kreeka rõhutab, kui oluliseks ta peab geograafiliste tähiste kaitset, ning väljendab muret 

kaubamärkide pahauskse registreerimise pärast, mis takistab lepingus sätestatud geograafiliste 

tähiste kaitse tulemuslikku rakendamist. 

3. Kreeka eeldab, et Tšiili täidab heas usus välisministri kohusetäitja 2022. aasta 28. veebruari 

kirjas võetud kohustust, mille kohaselt oleks lõplik otsus kaubamärgitaotluste suhtes 

vastuväidete kohta tehtud enne ELi ja Tšiili ajakohastatud assotsieerimislepingu 

allkirjastamist ning selle protsessi tulemustest oleks ELile teatatud. 

4. Kreeka kutsub komisjoni üles jätkama jõupingutusi selle küsimuse lahendamiseks lepingu 

tõhusa rakendamise ja jõustamise kontekstis.“ 
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A-punkti 2 juurde: 
Järeldused rohelise diplomaatia kohta 

Heakskiitmine 

AUSTRIA, HISPAANIA, LUKSEMBURGI, PORTUGALI JA SAKSAMAA AVALDUS 

„Rõhutame ELi rohelise diplomaatia tähtsust ja toetame nõukogu järeldusi. Oleme siiski seisukohal, 

et tuumaenergia ei ole roheline ega taastuv energiaallikas ning see ei ole ohutu ega kestlik 

tehnoloogia, mistõttu viide „ohutute ja kestlike vähese CO2 heitega tehnoloogiate 

kasutuselevõtmise“ kohta seda ei hõlma. Me kordame, et ELi tasandi koostöö ja toetus peaks 

keskenduma ainult taastuvenergiatehnoloogiatele ja energiatõhususele. 

Lisaks sellele leiame, et viidet tuumkütuse tarnete mitmekesistamisele ei tohi tõlgendada nii, et ELi 

diplomaatia saab täiendava pädevuse. Tuumatehnoloogia ja tuumkütuse kaubandust ja seotud 

tegevust tuleb ka edaspidi ellu viia liikmesriikide ja Euroopa Liidu pädevusi rangelt järgides. ELi 

energiadiplomaatia jõupingutused maagaasitarnete mitmekesistamiseks ei kujuta endast pretsedenti 

tuumaenergiasektori suhtes.“ 

 

A-punkti 6 juurde: 

Nõukogu otsus, millega muudetakse nõukogu otsust (ÜVJP) 2021/509, 

millega luuakse Euroopa rahutagamisrahastu 

Vastuvõtmine 

KREEKA AVALDUS 

„Tuletades meelde meie eelmist, 2023. aasta mai avaldust seoses nõukogu otsusega 2023/927 kõigis 

selle aspektides, soovime toonitada järgmist: 

1. Kreeka on võtnud kohustuse toetada Ukraina relvajõude, sealhulgas Euroopa 

rahutagamisrahastu kaudu. Toetame Ukraina abifondi loomist, tingimusel et võetakse 

nõuetekohaselt arvesse meie julgeoleku- ja kaitsehuve. 

2. Sellega seoses leiab Kreeka, et kõnealuse otsuse sätted ei loo pretsedenti Euroopa 

kaitsetööstust käsitlevate tulevaste otsuste või määruste tingimuste suhtes. 

3. Peale selle tuleks nende ettevõtjate suhtes, kes asuvad või kelle tootmine asub väljaspool liitu 

või Norrat, võimaldada paindlikkust üksnes erandjuhtudel ning täilikus kooskõlas Euroopa 

rahutagamisrahastu rakendusnormides ette nähtud päritolu- ja kodakondsusreeglitega. 

4. Lõpetuseks, pidades silmas selliste tegevuste rahastamist, mis on hõlmatud tulevase 

abimeetmega Ukraina relvajõudude toetamiseks, rõhutab Kreeka liikmesriikide kohustust 

anda teavet asjaomaste tarnijate ja alltöövõtjate kohta.“ 
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